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BABITS ES A ,,MINDENNAPI KISLANY”

A kOItS hagyatékdban Pargoletta cimmel maradt rdnk egy kol-
temény. A cim kétségteleniil nem Babits keze vondsa és nem is felesé-
géé, Torok Sophie-¢ de taldld. A lapszélze viszont Tordk Sophie jegyez-
te a kovetkez6t: ,,Boske 9117 7! A széljegyzet a koltS-feleségnek azt a
foitevését tudatja, hogy a vers muzsdja Babits fiatalkori szerelme, Kiss
Erzsébet, az anyai, Kelemen-agrél harmadfoku unokahiga. Késébb tor-
ténetesen a ldny bdtyja, Kiss Istvan vette feleségiil Babits hiigdt, Angé-
lat, vagy ahogy a csalddban nevezték, Angyalkdt, leveleinek leggyako-
ribb aldirdsa szerint Angyust. A Pargoletta jelentGsége élet- és fejlGdés-
rajzi természetii, alkotdslélektani érdekességi, ko1tdi értéke csekélyebb,
bar épp a teremtd erd ki-kihagydsa a valdsagos élmény szempontjibdl
beszédes.

A vers kétségteleniil Babitsnak Kiss Boske irant 1911-ben follingolt
szerelmérdl sz6l. A koltS kozvetleniil 1921-ben tortént hizassigk 6tését
megeléz8en a Nyugatban Kéltészet és valosdg cimmel, és Elettoredékek
alcimmel koézreadott egy novellisztikus vallomdst. Az életrajztoredék
ugyan elsGsorban Csinszkdval kotott, érzelmes bardtsdganak kialakuldsdt
és hangulati motivicidjdnak egyikét-masikat vilagitja meg, de Babits ira-
sdban ez is olvashaté: ,,Oh, nem szerettem Gt! Akkor talin egy halott
ldnyt szerettem, és egy régi kertet littam, nydri éjel, az listokos évében,
juliust, augusztust, hosszi sétdkat, hulld csillagok alatt. Hogy égtek a
csillagok! S hogy zengtek a tiicskok a fekete barsony bokrok kozt!
Melegen sirt a vdllamon a mindennapi Kis liny — &h, hogy égettek a
konnyei! Egy finom és kényes gyermek ijedtségét tartottam karomban.
,,Mindennapi kisliny”-nak nevezte magat:

—~ Mit taldlhatsz bennem? De szép volt, uri és kényes, és lgy adta
meg magdt a haldlnak, mint a virdg a sarlonak: drdga, romantikus
virdg!”?

Torok Sophie fedte fol, ,,egy furcsa, ideges és boldog nydron” a
kolt6t — sajdt k6zlésébdl tudhatdan — ,,a Véletlenségek kirdlya™ hosszi
sétdkra vitte ,egy tizenhét éves linnyal, aki rokona is volt s akivel
mar-mér eljegyezték egymadst”.® Babits feleségének tanlsdga nyomdn
azonositottuk a Julius, Augusztust, Az életemet elhibdztam és A kélté
életének pusztdjgrol c. verseket is ,,a mindennapi kisliny” ihlette, a

'L. a koltemény autograf kéziratit OSZK Kézirattara, Babits-
archivum Fond. 111/1728/15.

3L. Nyugat, 1921.1. 1. 44-45.

*Torok Sophie: 4 ,,Mdsodik ének.” Magyar Csillag, 1942. 1, 204,
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Mdsodik ének kirdlylanyat szintén réla mintdzta a k61tS, és Kiss Boskét
gydszolja a Nyugtalansig volgye kotetbe keriilt Emlékezés. Torok
Sophie a Jdtszottam a kezével mizsdjanak is 8t tekintette, Eder Zoltdn
viszont a verset mdr Révész llus ihletésének tulajdonitotta.® Mai tudi-
sunk szerint a Jdtszottam a kezévelt Babits eredetileg Kiss Boskérdl irta,
majd befejezetlen szovegét 1915-ben, Révész Ilusra gondolva egészi-
tette ki.*

Mivel a Pargoletta ugyanigy emlegeti a ,,mindennapi kisldny”-t,
mint a Koltészet és valosdg, mely viszont pontosan utal a Julius és
Augusztus keletkezésére, a kiadatlan koltemény miizsdja vitathatatlanul
Kiss Boske. S&t, a Kiss Boskérdl irt és kdzre is adott versek koziil a leg-
szebb, a Julius, pontosan ugy idézi fol a szerelem ébredésélnek anekdo-
tikus mozzanatat, ahogy az a ,Pargolettd”-bél kideril. Ime a Julius
életrajzi tanusaga:

Lattam amint szeme retten —
6 a boldogsag kegyetlen,
nem valami vig dolog —
littam amint sir ijedten

s mint veszélytdl, ki by
finom feje ram borul.

A Pargoletta ugyanigy irja le a férfi kozeledésére megriadt, majd épp
féleimében valldra boruld ldnyt, aki ugyancsak ,,sir ijedten’”.

A Kiss Boskéhez irt verseknek mindmdig volt egy kozléstorténeti
rejtélyikk. A koltemények 1911-ben fogantak, de Babits a Jiliust, az
Augusztust és a Jdtszortam a kezévelt csak 1915-ben jelentette meg, Az
életemet elhibdztam csak 1916-ban, a Recitativ kotetben litott nyom-
dafestéket. Egyediil A k6ltS életének pusztdidrol jelent meg 1913-ban a
Vasarnapi Ujsdg hasabjain, tehdt ez is bd mdsfél évvel a szerelmes
szekszardi nydr utdn.® Tudvalevs, a Mdsodik éneket Babits sosem adta
kozre, csupdn a harmadik, €életrajzi vonatkozdsokbdl semmit sem sejtetd
harmadik részt jelentette meg A vihar cimmel a Nyugat 1911, oktéberi
szdmdban.”

4 Eder Zoltdn: Babits a katedrdn. Bp. 1966. 7981,
.+ L, Rdba Gyorgy: Babits Mihdly kéltészete. 1903-1920. Bp. 1981.
475-80.
¢ L. Vasdrnapi l’stég, 1913. 87. L. Babits Mihdly 6sszegyiijtott versei.
Belia Gyorgy kronoldgidja.
"Nyugat, 1911. I1. 507-23.
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Babits Szab6 Lérincnek tollba mondott és Gabelsberger —Markovits
rendszerii gyorsirdssal foljegyzett keletkezéstorténeti visszaemlékezései-
bél kihiivelyezhetd, hogy a kéltének hosszu ideig nem volt lelki ereje
befejezni a Kiss Boskéhez irt verseket. Az Augusztusrdl szol6 vallomasdt
igy kezdi: ,,Eletem egyik fontos és nehéz helyzetében irtam, (hdzassigi
terv is volt!) a Jiliust is akkor irtam, egy hénapon beliil [. . .] Ez a vers
csonkdn maradt évekig. Az utolsé két stréfat késGbb irtam. Borzaszté
volt megirni, legalibb ot-hatféleképpen csindltam meg . ..” A Juliusrol
igy nyilatkozott: ,,Ugyanakkor irédott. Ugyanaz a n6. Nem mond-
hatom el. Ua. helyzet, csak késébb (? ) irédott. Ugyanazon hdnapban
még egy csomd verset irtam [, . .]

Jelentéktelen szerelmes versek. Ebbdl csak egy par sort irtam meg és
évek milva, mikor a n§ egészen k6zonyds volt, fejeztem be ezt a verset.
Ugyanakkor, mikor az Augusztust.”® A Pargoletta is a széba hozott
€8y csomo vers” kozé tartozik, s koltGjének onmagihoz ezittal ko-
rantsem irredlisan szigori megitélése miatt maradt kiadatlan, — leg-
aldbbis ez az egyik oka. Kideriil azonban az is, hogy a szerelem ébredé-
sének a Pargolettdban festett jelenetét mintegy vazlatul hasznailta a
Juliushoz, s ezért arra az alkotaslélektani kovetkeztetésre juthatunk,
Babits versalkotdsanak gyakori feltétele a tdvolsdgtartds a tapasztalati
élménytdl, mert egy-egy megélt eset jelentése, a lényeg csak igy rajzols-
dik ki tisztan elStte. Tudatlirdjanak kialakitdsa sordn koltSi modelljének
egyik, ha nem is dllandé meghatdrozé elemét Husserl 1ényegszemléleté-
vel Gsszhangban az erkdlcsi emlékezet (Gedichtnis) elvébdl mintdzta dt
koltészettandba.’

Tordk Sophie elSaddsa szerint azon a ,,furcsa, ideges és boldog
nydron”, 1911 nyaran a Kiss Boske-élmény ,,ideges haragba és banatba
ful”.!® A Pargoletta fényt derit arra a lelki vdlsdgra, mely a versird
kezét megbénitotta, és kitdrulkozdsdnak vigyat gércsbe szoritotta, A
keletkezéstorténeti vallomds ellentmondast is teremt. Babits k6zony0s-
nek mindsiti Kiss Boske irdnti érzelmeit a versek befejezésének idG-
szakdban, tehit 1915-ben, viszont az 1921-ben megjelent Kéltészet és
valosdgban azt hajtogatja, ,,taldn” még akkor is a mar halott , minden-
napi kisldny -t szerette. A stiluskritika fényében az 1921-ben nyilvdnos-
sagnak szint kozlés annyira szenvelgd, hogy vagy Oncsalds, vagy az
érzelmek optikai csaldddsa egy zavaros, folkavard szerelmi bonyodalom

8 Babits egyes verseinek keletkezésérdl. Kozli: Gél Istvan, 1t, 1975/2.
449-50.

® V6. Raba Gyodrgy:i. m. 76—80.

101, T6rék Sophie: i. m. uo.
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kells kozepén. Babitsot az emlékezete néha amigy is megcsalja. Szilasi
Vilmosnak dedikdlt k6teteiben némelyik versét késGbbrdl datdlta, mint
amikor megjelent,'' és a Kéltészet és valosdgban a Kiss Boske-éiményt
az listokos évében tortént historidnak mondja, mdrpedig a Halley-
iistok6s nem 1911-ben, hanem egy évvel kordbban Keriilt a F6ld 14t6-
kozelébe: pontosan jelzi ezt a kolté Orék dolgok kozé legyen hired
beszéitt c. verse.

Nyilt vallomds és példazatos elbeszélés szalaibdl sz8tte Babits a
Pargolettdt.

Az olasz pargoletta sz6 leginkdbb fruskdnak fordithatd, és elGlegezi
Kiss Boske legfontosabb személyiségjegyét 1911-b6l. A vallomdsos rész-
bdl pontosan megtudjuk, az érzelmek zajlisa mindOssze egy hétig tar-
tott. A ldny juniusban dtmenetileg a szekszdrdi Kelemen-hdzban, Babits
anyjanak és nagyanyjdnak otthondba kolt6zott, mert huga fert6z8
betegségben (vorhenyben) megbetegedett. ,Most ndlunk van Kiss
Bozsike-irja 1911. jiinius 5-én kelt levelében Babits anyja Fogarasra,*
s nem sokkal késGbb, junius 19-én a koIt huga megerdsiti az esemény
hirét: ,,Te még nem is tudod, hogy most tobben vagyunk itthon:
Kisséknél sarlach van (az egyik kisledny), s igy Boske van ndlunk
addig.” A levél végén rendkiviil hegyes, folfelé rdngatott, szdlkds betdi-
vel Kiss Boske is életjelt ad: ,,tdrgy hidnyaban” a legszimpldbb témat
vilasztva leirja, ki mit csindl éppen koriilotte, igy Babits Angélat ribisz-
kefGzés kozepette, a k6It8 Occsét, Istvant, regényirds kisérletébe me-
riilve festi stb.!® Ha ebbdl az egyetlen irdsos megnyilatkozdsabdl lehet
kovetkeztetni, a ,,mindennapi kisldny” mély lelki életére, szines egyéni-
ségre, fantdziara semmiképp sem vall.

A legfelhGtlenebb juliusi napokban csakugyan széba keriilt Babits és
a kisldny kozti hizassdg gondolata. A terv nemcsak azért ment fiistbe,
mert a csaladi nduralom dvta a koltSt a tiidSbeteg lanytdl, akit alig
néhany év miiva a betegség csakugyan elragadott, hanem féliletesnek
és nagyraldténak is itélték'* — gy, ahogy a ,,Pargoletta” jellemzi. De

‘YA Merceria pl. megjelent a Nyugat 1912. szept. 16-i szimdban,
viszont a Szilasi Vilmosnak dedikdlt kotetben a vers mellett ez 4ll:
»Szekszdrd 1913, 6sz.” Utébbi 1. OSZK Kézirattdra, Babits-archivum
Fond. I11/2357.

121" id. Babits Mihdlyné Babits Mihdlynak 1911. jinius 5-¢én. OSZK
Kézirattara Babits-archivum, Fond. 111/179.

13 Babijts Angéla Babits Mihalynak 1911. junius 19€n OSZK
Kézirattira, Babits-archivum. Fond. I11/35.

Y4 L. Eder Zoltin:i. m, uo.
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Kiss Boske is tett mar kotelezS igéretet kordbban masnak; alkalmasint
erre a kotelékre utal Babits Angéla bdtyjdnak kiildott egyik levelében,
mégpedig hetekkel a ,,mindennapi kisliny” Babitsékhoz koéltozése
elgtt.! s

Am a szenvedély féllobbanisinak Babitsban volt tdptalaja. A Pargo-
letta az G koltészetében szokatlan magamutogaté vallomdssal szdl a
sértett onérzet hangjan, és vad indulata a liny minden gydngéjét fol-
hinytorgatja. Boske hil, felelStleniil jatékos, kacér és gyerekesen hazu-
dozé. Az egyenes idézet szinte szd szerint egybecseng a Koltészet és
valosdg hasonld szitudcioban elmondott kijelentésével, és szerény 6n-
ismeretrdl vagy jozan Gvatossagrdl arulkodik. A Juliussal 6sszhangzé s
ezért élethlinek, megtorténtnek tarthatd jelenetbSl mégis elsGsorban a
serdiilé kor dntudatlansdgibdl varatlanul folriasztott s most csupa zavar
siildd ldnynak ismerjiik meg Kiss Boskét.

Ami a kO6ltd valosdgos érzéseit illeti, talin egyetlen kozreadott
versében sem beszélt réluk ennyire kendSzetleniil, s ez is egy okkal
tobb, hogy ne tdrja bels§ életét a vildg elé. Szerelme ,,s6tét, diihds,
féltékeny” volt, 6 maga elragadtatott, s a vers irdasakor mar ugy vélte,
szinte sajit természetét is elfeledte. Ehhez mdr csak a mdsik szerepld
alakjat kell odaképzelniink a maga testi valgsigiban. Babits 4 golya-
kalifa Etelkdjinak kiilsejét Kiss Boskérdl mintazta:ezt bizonyitjaa lany-
rél rink maradt korabeli fénykép. ,Olajszinii” arca, ,,bdrsony szeme”,
barna haja volt, akkoriban flérencinak nevezett, széles karimdju kala-
pot hordott, és ,,bdjos komolysdggal néztek a viligba lelke ablakai”.! ¢
Ez a legutols, kiilsé alakvonds szinte sz szerint egyezik a Julius
megfeleld soraival: ldttam lelkében a poklot: | szeme fényes ablakdn | fé-
IGs lelke majd kiugrott | oridsi ablakdn, | amint folvetette rdm!

A ,Pargoletta” szOvegének terjedelmesebb részét azonban a példdzat
alkotja. Babits Dante Purgatdriuma egyik hGsndjének a valdsigban
megtortént tragédidjat ,,apokrif” valtozatban dolgozta fol, de épp a
modositasbol olvashatd ki koltdnk lelki vélsaga: foldult dllapotdnak
megh6kkentd jegyeit ismerjiik meg belSle. A Purgatorium V. énekében
(130-136.) a tisztitétiiz fogsdgdra itélt egyik drny igy szélitja meg
Dantét:

15 Kiss Bozsinek megint megjott a Fekete Béla csokorral.” L.
Babits Angéla Babits Mihdlynak 1911. mdjus 21-én. 1. h. uo.
! ¢ Babits Mihdly : A gélyakalifa. Bp. 1957. 70—71.
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,,Ha tjra til jarsz, otthoni vidéken,

a hosszu utbd]l megpihenni térve,” —
harmadik amy most igy kezd szélni nékem —
,.gondolj redm, én Pia voltam élve;

Siéna sziilt engem, Maremma 61t meg;

tudja az, aki, feleségiil kérve,

gyongyos gyiirlivel 6vének jeldlt meg”.

Babits Mihdly forditdsa

Az olasz szbvegmagyarazatokbdl egybehangzoan kitetszik, Dante a
szerencsétlen sorsu Pia de Tolomei alakjat idézi meg e sorokban. Neve-
zetes dantei hdsn8rdl van sz6, torténetérsl Donizetti operat komponalt,
és a két vildghdboni k6z6tt filmet is készitettek rdla. A sienai sziiletésli
linyt Nello (vagy Paganello) d’Inghiramo del Pannochieschi, a Marem-
ma-i Pietra kastélydnak ura, Volterra és Lucca varosok podestdja felesé-
giil vette, de csakhamar, vagy azért, mert a n§ hiitlenség gyamijdba keve-
redett, vagy azért, mert mar akkor szemet vetett Margherita Aldobran-
deschire, kordbbi forrdsok szerint Guido di Monforte 6zvegyére, Gjab-
ban Natalino Sapegno kozlése szerint Loffredo Caetani torvényesen el-
vilt feleségére,' 7 Pia de Tolomeit Maremma-i vardba zdratta, s onnan egy
bérgyilkossal a mélységbe vettette. Pidnak a Pargolertdban elSadott tor-
ténete lényegesen kiilonbozik a forrdsok alapjdn hitelesitett viltozattél,
mégpedig f6ként abban, hogy Babits képzeletében a férj maga is bezdr-
kozik méltatlan asszonydval a mocsdr haldlos kig8zolgéseitdl fojtogatd
levegdjli varba, s ott egyiitt sorvad és pusztul el vele, A histériai eset
koltdi dtalakitdsiban Babits elfojtott szenvedélyét élte ki. A bezdrkdzds
lelki értelmii jelkép. A koltd a forrd —hideg élmény emlékébe zarkdzott
be, és képzeletben gyiilletét és ongyilkos indulatdt egyarant kiélte, A
Pargoletta elsG, elemi indulatbol tort napvildgra: erre vall megformalat-
lan, kdznyelvi szokincse, szdmos Snismétlése, a szemléltetS erS hidnya
és altaldban miivészi egyenetlensége. A Pargolettdban kiélt szadista
indulat és hajlama az Ongyilkossagra Babits személyiségének titkolt
bugyraiba enged bepillantist. Alakmdsa, a Haldlfiai Imrusa ugyancsak
ongyilkossdggal probalkozik, és a Nyugat korében tudtak réla, hogy
amikor az Ady-revizi6 miatt timadott Kosztolanyi Babitsot didkkori,
Ady-ellenes kitételeket tartalmazé levelének kozlésére akarta ravenni,
az utdbbit erSszakkal kellett visszatartani az ongyilkossdgtol.' ®

1"Dante: La Divina Commedia. A cura di Natalino Sapegno. Ed.
Ricciardi. 1957. 450.

'8 Gyergyai Albert és Kosztolinyi Addm egybehangzé személyes
kozlése alapjan.
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A Pargoletta sz8ls6ségesen kétségbeesett lelki dllapotban sziiletett, és
rivall- keletkezésének feltételeire. Babitsot, a mértéktarté embert és
biztos Onitéletli koltSt csakhamar a befejezés mellverS sirdnkozdsa is
zavarhatta, Erthet8, hogy a nyers lelki vetk3zésnek ezt a tanibizonysi-
git nem adta kozre. A mai kozlés azonban megérteti életének egy
torését, magyardzatot ad arra, hogy miféle belsS zaklatottsig miatt nem
tudta befejezni a Kiss Boskének irt verseket, és mds fénytorésben mutat
meg egy elvontnak gondolt, csak eszméi fethdvilagiban élGnek hitt
embert, és személyiségének rejtett szakadékaiba is vildgossdgot bocsdt.

Babits Mihdly: PARGOLETTA

O Pargoletta mindennapi kisldny

jer ide és hallgasd meg a mesém,
r6lad még versben nem beszéltem én
pedig kivdnndd ugye hid gyermek
hogy hires kolt6 versei dicsérjék
szépségedet, mely finom tiszta forrod,
amelyhez e vildgon nincs hasonlé
mégsem fogok rélad mesélni most sem
mesélni fogok a szegény Pidrol
dalolni fogok a szegény Pidrdl
Terélad tdn sohsem fogok dalolni
pedig tudod hogyan szerettelek
diihgs sotét féltékeny szerelemmel
mint egykor a szegény Pidt az ura

és egy hétig ugye te is szeretté]

egy hétig mint szegény Pia az urdt?
De nem tudok terélad énekelni
mivel taldn jobban szerettelek

mint minden asszonyt akit énekeitem
¢s édes volt mindenné] édesebb
szegény lelkemnek egy hétig lakozni
szivedben amely forr6 puha fészek
egy sugdr fa gyiimolcsos kebelében,
O Pargoletta mit csinaltal vélem
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jatékaid kozott eljatszadozva

feledtem azt hogy édes a szabadsig

feledtem bdlcsességet verset dlmot

és minden asszonyt akit énekeltem.

Mert te lany vagy. Finom tiszta forré
tizenhét év jatékos gyermeke

de haj! minden szemeknek édes éke

de haj szdzszorta szebb mint minden asszony.
O lelkem milyen nagy vardzs a szépség

hogy téle minden liancot elfogadnal?

De hadd meséljek a szegény Pidrél

akit bizony mikor megkért az dra
talin nem mondta azt amit te mondtal
mikor minden kincset neked kindltam
és mondtad: (egy szavad se veszhetett el
eszembdl és ugye mind versbe illett)

., Te Ki oly nagy ember vagy mit taldlhatsz
rajtam a mindennapi kisleanyon? *’

O Pargoletta mindennapi kis liny

Pia nem szdlt ily szépen és okossan

de éppugy sirt ijedve oktalan

fejét éppugy hajtotta férfi véllra

a szive éppoly idegessen koppant

a fiirte éppoly csiklandozva bomlott

s az arca éppugy reszketett a cséknak
sejtelmétSl mintha dardzst keriilne

és épp oly drtatlan volt még a lelke.

De megvolt benne minden biin csirdja
s eldre telve volt mdr biintudattal

s komoly kérdésre éppugy hazudott
ok nélkiil sszevissza mint a gyermek
és éppugy jdték volt neki az élet

s éppoly kacér volt lelkiismeretlen
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semmivel a vildgon nem t6r6d6
szeszélyes zsarnok és jatékra kész
mindig és minden jatékot felejts
drtatlanul és hiu biiszke lélek

és biiszke test és mégis jO a szive
csupa melegség olykor s enyhe részvét
anyds gondoskodais és szeretet
kitaldldsa minden férfi vagynak

sziv nyugtatdsa, otthon is vigasz.

Es férje tdn éppugy gyiilolte 6t

mint én gyiiloliek most mar Pargoletta
ki miatt annyi szégyen érte lelkem

6 rovid élet minden szerelem

és hosszii, hosszi purgatorium

Pidt egy rossz vidékre vitte férje

egy rossz vidékre zirkozott vele
Sienna mellett rémes a maremma

ahol g6z0616g a fold mint a 1élek

ha nem feledve felgézolgi multjat
rossz multjat és a

ott barna kastélyt épitett Pidnak

a férje is bezdrkozott vele

s a barna kastély minden ablaka

a végtelen, gonosz mocsdrra nyilt

s rossz madarak szilltak fel a mocsdrbol
s szalltak be siirlin minden ablakon

a hdznak lathatatlan. — Pia fogyott

és férje pusztult szétalan vele.

Ah szétalan! egyiitt és szétalan
egymasra nézni néman! Felrakédtak

a ki nem mondott szok a béna szivben
gyilkosan mint a rossz pérdk a testben
a mellben ezek a mocsdri pardk

13 Irodalomtérténet 82/3
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€s csupdn a mocsdr volt este hangos
gonosz hangokkal. Es a barna kastély
sotéten dllott s mindég csondesen

€s a mocsdrra dmult ablakokkal

és csupdn a mocsdr volt este fényes
gonosz fényekkel. — Es szegény Pia
nézte a nyilt ablakbdl ezt a rossz fényt
hallgatta ezt a rossz mocsari hangot
magdnyos, ldzas éber éeken

cserepes ajkkal és &riilt szemekkel
dobogd haldntékkal, égve fazva,

Es nem volt vendég s nem volt soha sz6 sem
s a zord cselédség folyton viltozott

ki mert volna sokdig? — S Pia fonnyadt
s szOlt volna és sirt volna nyogve sokszor
s mindég bezdrta ajkdt egy tekintet
amelyben minden elmult biine élt

s minden jovendd biintetése égett

s a lazak megtolték a vak szobdkat
haldlos léggel. Nem volt itt menekvés.
1tt minden gyilkos volt, a fold, az ég
aviz, a hdz, a tdjék, a tekintet

és minden gyilkos véle haldokoit.

O Pargoletta képzeld el a férjet

hogy naprol napra nézte biintetését
hogyan hervadt a telt test légiessé
dttetsz6kké a gbmbolyii kezek
melyeknek nem volt jaték ismeretlen
a kéjes derék fiilledt vonala

testtelen angyal derekdva olvadt
szentté és bussd a kacér személy.
Konyorgové lett a kevély tekintet

s bus 14z fényévé buja ldza fénye
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s ivegszemén mint cukrozott gyiimolcs
dtfinomult az ifju és kemény his

s ki minden f6ldi szerelemre termett
felérett lassan égi szerelemre.

Ah én is nézném Pargoletta tested
telt tested igy angyalld finomodni

s hazug és foldi szerelemre termett
lelked felérni égi szerelemre

és én is fonnyadnék el igy veled
lassan és néman, egyediil, sdtétben
szerelmes kegyetlenség gyonyorében
mocsdrban, ldzban gyiloletben égve.

Nem, nem! Ne félj! felejtsd el a mesét

a rossz mesét! Rossz tréfa volt! Nem érted
ne értsd. Rossz tréfat nem kell érteni
maradj hazug, jdtékos rossz gyerek
tizenhét év jatékos gyermeke

menj férjhez, légy imddott asszony
hazug, vidam, neked minden szabad.

Ne félj! mert szép vagy! Nincsen biintetés
kacagj! kacagj! én majd sirok magamban
és szégyellem miattad magamat

hogy igy legy6ztél. Mdr nem is sirok
majd mdst fogok szeretni. Sok siker
kemény babér majd homiokom veri
vigasztaldan. Es te majd dicsekszel

a verssel amit a konyvedbe irtam.

amikor még alig ismertelek.

De ezzel a verssel, majd nem dicsekszel
melyet im neked j6l ismerve irok

s nem drulod el hogy magadra ismersz
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O lelkem milyen nagy varazs a szépség
hogy egy kis pajzan rossz hazug gyerek
tizenhét év jatékos gyermeke

igy elbénitsa férfi lelkemet

kinek sohasem lesz Beatricéje

csak mindennapi kis lany Pargoletta.

Isten veled hat mindennapi kis ldny.

RABA GYORGY

DARVAS JOZSEF KET VALLOMASA*

A Nyugat 1934-es egyik szdmdnak ,,ismeretlen magyar koltok”-et
bemutatd rovatdban tdjékoztatta Darvas JOzsef az érdekiGdé olvasdkat
arrél, hogy ,.6todik tanitéképzGs koromban kotetet akartam kiadni. A
konyv kiaddsa megbukott a tandri testiilet ellendlldsa miatt, Kéziratdt
elkoboztik, konferencia elé dllitottak ’'forradalmi’ verseim, novelldim
miatt és ki akartak csapni. Végiil azonban megelégedtek annyival, hogy
megeskiidtettek a fesziiletre: Soha tobbet ilyen lizité doigokat nem
irok”.!

Az ,eskii” szovegérSl eddig hiraddast nem kaptunk. Egy példdnya
megtaldlhaté a budapesti E6tvos Kollégium és az egyetemek didkjai
ellen — kommunista szervezkedés miatt — inditott blinvadi eljdras iratai
kozott, A kiskunfélegyhdzi tanitdképzd igazgatdja kiildte el az iigyész-
ségnek, mivel a vadlottak kozott szerepelt Darvas Jozsef is.? A tandri
konferencia Darvas-iigyben torténS oOsszeiilésének el6zményeirSl és
koriilményeirdl a tanitéjeldlt didk akkori levelei tajékoztatnak.

1930 februarjaban tizennyolcadik sziiletésnapjin — harmadéves tani-
toképzds didkként — a kovetkezSket irta irGi ambicidjardl: ,Jrogatok,

*Az iré6 70. sziiletésnapjira emlékeziink a dokumentumok kozre-
addsaval.

! Nyugat, 1934/3. — Kozli: Kritika, 1972/2.

*MSZMP KB Pirttoérténeti Intézet Archivuma 614, f. 1/1933-2481
I. kot.



